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KOMISJA NADZORU FINANSOWEGO

DPS-WPW.051.8.2018.JW Warszawa, dnia 4 2. {{ 2018

ZAWIADOMIENIE O SPOSOBIE ZALATWIENIA PETYCJI

Kierujac si¢ trescig art. 13 ust. 1 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o petycjach (Dz.U. 2018 r., poz.
870 ze zm., dalej: ,,ustawa o petycjach”) w zwigzku z przepisem art. 238 § 1 ustawy z dnia
14 czerwca 1960 r. Kodeks postgpowania administracyjnego (Dz.U. z 2017 r., poz. 1257
ze zm.) zawiadamiam o pozytywnym sposobie zalatwienia wniesionej przez Panstwa, petycji
wielokrotnej w ktérej wnioskowaliscie Panstwo o ,, podjecie zdecydowanego dziatania w celu
zabezpieczenia intereséw Inwestorow oraz interesu Panstwa w zwigzku z zagrozeniem, jakie
niesie planowany podzial Banku Raiffeisen”

UZASADNIENIE

W dniu 6 sierpnia 2018 r. do Komisji Nadzoru Finansowego (dalej: KNF, organ nadzoru,
Komisja) wplynelo ponad 400 pism, w ktorych przedmiotem byto Zzadanie podjecia
zdecydowanego dziatania w celu zabezpieczenia intereséw Inwestordw oraz interesu Panstwa
w zwiazku z zagrozeniem, jakie niesie planowany podziat Banku Raiffeisen.

Na podstawie art. 11 ust. 1 i ust. 2 oraz art. 15 ustawy o petycjach postanowiono o tgcznym
rozpoznaniu wszystkich otrzymanych przez Komisje zadan.

Na wstepie wskazaé nalezy, iz w §wietle art. 2 ust. 3 ustawy o petycjach przedmiotem petycji
moze by¢ zadanie, w szczegblnosci, zmiany przepiséw prawa, podjecia rozstrzygnigcia lub
innego dzialania w sprawie dotyczacej podmiotu wnoszacego petycj¢, zycia zbiorowego lub
wartosci wymagajgcych szczegdlnej ochrony w imi¢ dobra wspoélnego, mieszczacych sig
w zakresie zadan i kompetencji adresata petycji. Tak okreslony przez ustawodawce zakres
petycji wskazuje, ze przedmiotem petycji moga by¢ migdzy innymi kwestie poruszane przez
Panstwa.

Odnoszac si¢ do zadan bedgcych przedmiotem petycji wskaza¢ nalezy, iz Komisja Nadzoru
Finansowego, jako organ administracji publicznej ma obowigzek dziata¢é w granicach
i na zasadach okreslonych w przepisach prawa.

Komisja pragnie podziekowa¢ za przekazane informacje oraz podkresli¢, ze wszelkie
informacje wplywajgce do Komisji i Urzedu Komisji, w tym informacje zawarte
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w przekazywanych do Komisji petycjach sa wykorzystywane przez Urzad w ramach nadzoru
sprawowanego nad instytucjami rynku finansowego. Jednoczesnie organ nadzoru pragnie
zapewni¢, iz podejmowane sg przez Komisje dziatania nadzorcze stosownie
do przystugujacych organowi nadzoru kompetencji przewidzianych przepisami prawa.

Komisja pragnie przy tym uprzejmie zaznaczy¢, ze prowadzac dziatania w zakresie nadzoru
nad rynkiem kapitatowym, wykorzystuje §rodki prawne przystugujace organowi nadzoru w tym
zakresie.

Jednoczesnie Komisja pragnie wskaza¢, ze w zaprezentowanym w Pafistwa petycji postulacie,
zgodnie z ktérym zadacie Panistwo podjecia zdecydowanego dziatania w celu zabezpieczenia
intereséw Inwestoréw oraz interesu Paristwa w zwigzku z zagrozeniem, jakie niesie planowany
podziat Banku Raiffeisen, wskaza¢ nalezy, iz zgodnie z art. 124c ust. 2 ustawy Prawo bankowe
(Dz. U. z 2017 r., poz. 1876 ze zm.) ,,Komisja Nadzoru Finansowego odmawia zezwolenia,
jezeli podzial moze okazaé si¢ niekorzystny dla ostroznego i stabilnego zarzadzania bankiem
dzielonym lub bankami, na ktére zostaje przeniesiony majatek banku dzielonego lub jezeli
podzial moze spowodowaé powazne szkody dla gospodarki narodowej lub dla waznych
interesw Panistwa”. Jak wynika z powyzszego, katalog przestanek odmowy wydania
zezwolenia na podziat banku i obejmuje:

1. niekorzystny wptyw na ostrozne i stabilne zarzadzanie bankiem dzielonym;

2. niekorzystny wptyw na ostrozne i stabilne zarzadzanie bankami, na kt6re zostanie
przeniesiony majatek banku dzielonego;

3. mozliwos¢ spowodowania powaznych szkéd dla gospodarki narodowej lub dla
intereséw Panstwa.

W wykladni i stosowaniu powyzszych przepiséw Komisja Nadzoru Finansowego zobowigzana
jest kierowaé si¢ celami nadzoru okre§lonymi w art. 2 ustawy o nadzorze nad rynkiem
finansowym (Dz. U. z 2018 r. poz. 621), ktére obejmujg m.in. ,,zapewnienie przejrzystosci [i]
zaufania do rynku finansowego, a takze zapewnienie ochrony intereséw uczestnikéw tego
rynku”.

Majgc na uwadze powyzsze, oraz uwzgledniajac zakres Pafistwa oczekiwan Urzad KNF
pragnie wskazac, iz kwestia zapewnienia ochrony uczestnikom Funduszy byta jedna z istotnych
kwestii w toku postgpowania w sprawie wniosku o wydanie zezwolenia na podzial Banku.
Urzad KNF w toku podejmowanych czynnosci zwiazanych z planowang transakcjg podziatu
Banku dgzyt do wypracowania rozwigzan, ktére nie beda staty w sprzecznosci z mozliwoscia
ewentualnego dochodzenia roszczen przez uczestnikéw Funduszy, w taki sposob, aby ich
sytuacja nie ulegta pogorszeniu w zwigzku z planowang transakcja.

W dniu 14 wrzesnia 2018 r. KNF wydata jednoglosne decyzje administracyjne w sprawie:

e stwierdzenia braku podstaw do zgloszenia sprzeciwu wobec planowanego nabycia
przez BNP Paribas SA akcji Raiffeisen Bank Polska SA uprawniajacych do
wykonywania ponad 1/3 gcznej liczby glosow na WZ Raiffeisen Bank Polska SA i
stanowigcych ponad 1/3 kapitalu zakladowego Raiffeisen Bank Polska SA oraz
ustalenia dnia 31 marca 2019 r. jako terminu, do ktérego powinno nastapi¢ nabycie
akcji, o ktérym mowa powyzej;



e zezwolenia na podzial Raiffeisen Bank Polska SA przez wydzielenie czesci majatku
Raiffeisen Bank Polska SA do Banku BGZ BNP Paribas SA w zamian za akcje Banku
BGZ BNP Paribas SA emitowane akcjonariuszom Raiffeisen Bank Polska SA zgodnie
z Planem Podziatu z dnia 28 kwietnia 2018 r.;

o wskazania warunkow, ktére w interesie dobra ogolnego oddzial Raiffeisen Bank
International AG musi spelnia¢ przy prowadzeniu dziatalnosci na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej;

» zezwolenia na polaczenie Raiffeisen Bank Polska SA i Raiffeisen Bank International
AG poprzez przeniesienie calego majatku Raiffeisen Bank Polska SA na Raiffeisen
Bank International AG.

Wydanie ww. decyzji stanowito warunek zawieszajgcy realizacj¢ pakietu transakcji, w wyniku
ktorych podstawowa dzialalnos¢ Raiffeisen Bank Polska SA zostala przeniesiona w drodze
podziatu do Banku BGZ BNP Paribas SA, a nastepnie pozostata po podziale czesé Raiffeisen
Bank Polska SA, obejmujaca w szczego6lnoscei portfel kredytow hipotecznych denominowanych
w walucie obcej oraz stosunki prawne zwigzane z petnieniem przez Raiffeisen Bank Polska SA
funkcji depozytariusza oraz likwidatora funduszy FinCrea, zostala polaczona transgranicznie
z Raiffeisen Bank International AG, na skutek czego aktywa i zobowigzania Raiffeisen Bank
Polska SA przeniesione zostanty na oddziat Raiffeisen, ktdry bedzie kontynuowaé obstuge
dotychczasowych klientéw RBPL.

Podejmujac decyzje w ww. sprawie KNF uwzglednita w szczegolnosci nalezyte zabezpieczenie
interesow dotychczasowych klientéw Banku, w tym réwniez klientow funduszy
inwestycyjnych, wobec ktorych Bank peit role depozytariusza lub likwidatora. Kluczowe
znaczenie w tym zakresie majg warunki nalozone w interesie dobra ogélnego na oddziat
Raiffeisen Bank International, ktéry bedzie kontynuowac obstuge dotychczasowych klientow
Raiffeisen Bank Polska SA. Komisja Nadzoru Finansowego wskazata nastgpujace warunki
prowadzenia przez Raiffeisen Bank International AG dzialalnosci na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej poprzez oddziat:

1) Raiffeisen Bank International AG przy prowadzeniu dzialalnosci na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej poprzez oddzial zapewni utrzymanie i obsluge przeniesionego
do oddzialu portfela kredytow mieszkaniowych do czasu splaty lub wygasniecia tych
wierzytelnosci, z wylgczeniem standardowych, rutynowych dziatan w zakresie restrukturyzacji
portfela kredytow z utratg wartosci, podejmowanych w odniesieniu do indywidualnych uméw.

2) Raiffeisen Bank International AG przy prowadzeniu dziatalno$ci na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej poprzez oddzial uwzgledni specyficzng sytuacje klientow i zapewni,
ze postanowienia umowne, warunki dla klientdw czy stosowane obecnie przez Raiffeisen Bank
Polska SA rozwigzania (w tym. m.in.: uwzglednienie ujemnej stawki LIBOR; istotne
zmniejszenie tzw. spreadu walutowego; wydluzenie na wniosek klienta okresu splaty Iub
okresowe zawieszenie splaty raty kapitalowej, tak aby jej poziom nie byl wyzszy lub byt
niewiele wyzszy niz przed uwolnieniem kursu; rezygnacja z zadania nowego zabezpieczenia
oraz ubezpieczenia kredytu; umozliwienie kredytobiorcom bezprowizyjnego przewalutowania
po S$rednim kursie NBP; uelastycznienie zasad restrukturyzacji kredytéw hipotecznych



dla klientow zamieszkujacych kredytowane nieruchomosci) nie ulegna pogorszeniu
po wydzieleniu portfela kredytowego do oddziatu Raiffeisen Bank International AG i beda
zgodne z dobrymi praktykami rynkowymi stosowanymi przez inne banki w Polsce,
obowigzujgcymi przepisami i decyzjami wiadz regulacyjnych w Polsce (m.in. Komisji Nadzoru
Finansowego, Urzgdu Ochrony Konkurencji i Konsumentow oraz Rzecznika Finansowego).

3) Raiffeisen Bank International AG przy prowadzeniu dziatalnosci na terytorium
Rzeczypospolite] Polskiej poprzez oddzial zapewni, ze oddzial bedzie pemil funkcje
depozytariusza w stosunku do funduszy inwestycyjnych w likwidacji przejetych od Raiffeisen
Bank Polska SA (w zwigzku z polgczeniem transgranicznym Raiffeisen Bank Polska SA
i Raiffeisen Bank International AG) do momentu wykreslenia ww. funduszy z rejestru funduszy
inwestycyjnych.

4) Raiffeisen Bank International AG przy prowadzeniu dzialalnosci na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej poprzez oddziat zapewni oddzielenie funkcji likwidatora funduszy
inwestycyjnych w likwidacji oraz funkcji depozytariusza wykonywanej dla tych funduszy,
w szczegblnosci oddzial zapewni wdrozenie stosownych rozwigzan, ktére wyeliminujg
wystgpowanie ewentualnych konfliktow interesoéw w tym zakresie.

5) Raiffeisen Bank International AG przy prowadzeniu dzialalnosci na terytorium
Rzeczypospolite]j Polskiej poprzez oddzial, w terminie 30 dni od dnia rozpoczecia prowadzenia
dziatalnosci przez Raiffeisen Bank International AG na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
poprzez oddzial, dostosuje prowadzenie dzialalnosci do zgodnosci z obowiazujacymi
przepisami poprzez zrealizowanie skierowanych do Raiffeisen Bank Polska SA zalecef
Komisji Nadzoru Finansowego z dnia 23 maja 2018 r. (znak: DFF-WK.4511.1.2018). Po tym
terminie Raiffeisen Bank International AG niezwlocznie poinformuje Komisje Nadzoru
Finansowego o sposobie i czynnosciach podjetych w zwigzku z wyzej wymienionym
dostosowaniem oraz przekaze dokumentacj¢ potwierdzajaca przekazywane informacje w tym
zakresie.

6) Raiffeisen Bank International AG przy prowadzeniu dziatalnoseci na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej poprzez oddzial, obowigzany jest realizowaé czynnoscei likwidacyjne
dla poszczeg6lnych funduszy inwestycyjnych w likwidacji przejetych od Raiffeisen Bank
Polska SA wedlug harmonogramu likwidacji tych funduszy, zgodnie z informacjami
przekazanymi przez Raiffeisen Bank Polska SA do Komisji Nadzoru Finansowego.

7) Raiffeisen Bank International AG przy prowadzeniu dzialalnosci na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej poprzez oddzial, obowigzany jest przedstawi¢ Komisji Nadzoru
Finansowego w terminie 30 dni od dnia rozpoczecia prowadzenia dzialalnosci przez Raiffeisen
Bank International AG na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej poprzez oddzial szczegdtowe
zestawienia w zakresie planéw Raiffeisen Bank International AG w kontekscie dalszych
czynnosci likwidacyjnych i innych dzialan w odniesieniu do poszczegélnych funduszy
inwestycyjnych w likwidacji przejetych od Raiffeisen Bank Polska SA, w tym w stosunku
do poszczegdlnych sktadnikow aktywéw tych funduszy wraz z okresleniem terminow
(w szczegOlnosci na przekazanie sprawozdan finansowych: potrocznych, rocznych
i na otwarcie likwidacji) i dziatan alternatywnych w relacji do poczatkowo zakladanych.



8) Raiffeisen Bank International AG przy prowadzeniu dziatalnosci na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej poprzez oddzial, zobowigzany jest zapewnié¢, aby wszelkie
powodztwa cywilnoprawne dotyczace zawartych uméw poddawane byly rozstrzygnigciom
sadow polskich na takich samych warunkach, jak powodztwa dotyczace umow zawieranych
przez banki krajowe.

9) Raiffeisen Bank International AG przy prowadzeniu dzialalnosci na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej poprzez oddzial, zobowigzany jest stosowac sie do wskazan Komisji
Nadzoru Finansowego dotyczacych prowadzenia dzialalnosci przez ten oddzial w sposob
zgodny z interesem dobra ogdlnego, a w szczegdlnoscei dotyczacych ochrony dobr konsumenta,
zapewnienia bezpieczenstwa obrotu gospodarczego, a takze zapobiezenia naruszeniom prawa
lub wzrostowi ryzyka systemowego w sektorze finansowym.

10) Raiffeisen Bank International AG przy prowadzeniu dziatalnosci na terytorium
Rzeczypospolite] Polskiej poprzez oddzial, zobowigzany jest powstrzymywaé si¢
od wykorzystywania ewentualnej przewagi konkurencyjnej na rynku ustug bankowych
w Polsce, powstalej na skutek dzialania mechanizméw niemajgcych charakteru rynkowego,
a w szczegolnosci na skutek niestosowania sie do funkcjonujacych na rynku ustug bankowych
w Polsce zasad prowadzenia dzialalnosci bankowej, wynikajacych z regulacji i rekomendacji
nadzorczych.

11) Raiffeisen Bank International AG przy prowadzeniu dziatalno$ci na terytorium
Rzeczypospolite] Polskiej poprzez oddzial zapewni, ze systemy i mechanizmy
przeciwdziatania praniu pieniedzy, przestrzegania przepiséw w zakresie sankcji finansowych,
przeciwdziatania tapownictwu, korupcji i naduzyciom finansowym oraz zgodnosci z zasadami
sprawozdawczosci podatkowej (np. FATCA) zostang wlasciwie wdrozone i bedg stosowane
w praktyce przez oddzial.

12) Wspélpraca oddziatu Raiffeisen Bank International AG z ustugodawcami bedzie podlegaé
stalemu monitorowaniu, ze szczegélnym uwzglednieniem nastgpujgcych elementow: jakosci
1 terminowosci swiadczonych ustug oraz zobowigzan umownych, standardéw ochrony danych,
wystapienia zdarzen zwigzanych z naruszeniem bezpieczenstwa lub zdarzen z zakresu ryzyka
operacyjnego, adekwatnosci 1 poprawnosci wdrozonych $rodkéw  technicznych
1 organizacyjnych zapewniajacych prawidlowa realizacje ustug outsourcingowych, pozycji
rynkowej 1 sytuacji finansowej ustugodawcy. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidlowosci — czy to poprzez biezacy monitoring, czy tez okresowe analizy — wyznaczone
osoby w strukturze organizacyjnej oddzialu podejmag niezbedne dziatania zmierzajace do ich
wyeliminowania lub rozwazg alternatywne Zrédto pozyskania ustug outsourcingowych.

13) Raiffeisen Bank International AG przy prowadzeniu dziatalnosci na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej poprzez oddzial opracuje i wdrozy wewnetrzne procedury
okreslajgce sposob 1 zakres przekazywania informacji kazdemu z klientéw ubiegajacych sie
o zmian¢ warunkoéw umowy kredytu hipotecznego (jasne, jednoznaczne i czytelne informacje),
zarowno przed, jak i po podpisaniu umowy zmieniajgcej dotychczasowg umowe kredytows.
Informacje te bedg obejmowaé zaréwno kwestie dotyczace kosztow kredytu (w tym odsetki
i prowizje), jak réwniez ryzyka kredytowego, ryzyka stopy procentowej, ryzyka walutowego
oraz symulacje testow warunkow skrajnych (zmiany raty i kapitalu kredytu w wyniku zmian
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kursow walut lub stép procentowych). Oddzial wezmie przy tym pod uwage poziom wiedzy
1 doswiadczenia klienta w zakresie bankowosci i finanséw.

14) Bez uszczerbku dla obowigzkéw informacyjnych wskazanych w art. 480 ustawy Prawo
bankowe, Raiffeisen Bank International AG w zwiazku ze $wiadczeniem ustug bankowych na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej poprzez oddzial, jest obowigzany w sposéb jednoznaczny
i potwierdzony przez klienta, poinformowa¢ klienta o:

a. fakcie, iz Raiffeisen Bank International AG jest instytucjg utworzong za zezwoleniem
wiasciwych wladz nadzorczych panstwa pochodzenia i majgca swoja siedzibe w panstwie
cztonkowskim, prowadzaca swoja dzialalnos$é na terenie Rzeczypospolitej Polskiej poprzez
oddzial, nadzorowang przez wlasciwe wladze nadzorcze panstwa pochodzenia
i nienadzorowang przez Komisj¢ Nadzoru Finansowego, z zastrzezeniem art. 141a ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe,

b. fakcie, ze przedmiotem dziatalnosci oddziatu Raiffeisen Bank International AG w Polsce
bedzie obstuga dzialalnosci hipotecznej przejetej z Raiffeisen Bank Polska SA do terminu
zapadalno$ci portfela kredytéw hipotecznych (tj. do 2053 roku) wraz ze sptatami kredytow —
tj. wylacznie obsluga istniejacego portfela, w tym restrukturyzacja kredytéw jak réwniez,
ze oddzial nie bedzie podejmowal czynnosci zwigzanych z obstugg gotéwki (poza
wykonywaniem zadan depozytariusza w stosunku do funduszow w likwidacji),
rozpoczynaniem nowej dziatalnosci bankowej oraz przyjmowaniem depozytow,

c. danych teleadresowych umozliwiajacych klientowi bezposredni — fizyczny kontakt
z oddzialem Raiffeisen Bank International AG w Polsce,

d. miejscu przechowywania i przetwarzania przez Raiffeisen Bank International AG informacji
stanowigcych tajemnice bankowa w rozumieniu przepiséw ustawy Prawo bankowe oraz
odpowiednich regulacjach prawa austriackiego dotyczacych ochrony i zasad udostepniania tych
informacji,

e. tresci niniejszej decyzji Komisji Nadzoru Finansowego,

f. mozliwosci wnioskowania o inne informacje, o ktérych mowa w warunku nr 15.

15) Niezaleznie od informacji, o ktérych mowa w pkt. 14, Raiffeisen Bank International AG

w zwigzku ze $wiadczeniem ustug bankowych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej poprzez
oddzial, na wniosek klienta jest obowigzany poinformowa¢ klienta o:

a. regulacjach prawnych dotyczacych dziatalnosci Raiffeisen Bank International AG oraz jego
oddziatu w Polsce, jak réwniez sposobie, w jaki mozna uzyskaé dostep do tych regulacji,

b. kodeksach dobrych praktyk, ktérym podlega Raiffeisen Bank International AG,
wraz ze wskazaniem miejsca ich publikacji.

16) Informacje, o ktérych mowa w pkt. 14 i 15, Raiffeisen Bank International AG jest
obowiagzany udostepni¢ w sposob zapewniajgcy zapoznanie si¢ przez klienta z tymi
informacjami, w szczegdlnosci:

a. w miejscu, w ktorym swiadczona jest ustuga,

b. na swojej gléwnej stronie internetowe;j,



c. w dokumentach informacyjnych dostarczonych klientowi.

17) W celu wykonania warunku nr 16 Raiffeisen Bank International AG zapewni
w szczegblnosci, aby informacje te byly przedstawione za pomocg liter i znakdow nie
mniejszych 1 nie mniej czytelnych niz standardowe litery i znaki uzywane przez Raiffeisen
Bank International AG w umowach i dokumentach informacyjnych przekazywanych klientom
oraz na jego stronie internetowe;j.

18) Raiffeisen Bank International AG udostepni do publicznej wiadomosci w jezyku polskim
tres¢ sprawozdan finansowych bezzwiocznie po ich zatwierdzeniu, a takze informacje
o podjetych wobec tej instytucji kredytowej przez wiasciwa wiadze w kraju jej siedziby
dziataniach nadzorczych w zakresie podlegajacym w tym kraju ujawnieniu.

Obstuga klientéw w ramach portfela kredytow hipotecznych Banku odbywaé si¢ bedzie
na bazie posiadanych kanatow obstugi zdalnej: telefoniczne centrum obstugi, korespondencja
elektroniczna (adres mailowy), poczta tradycyjna, aplikacja mobilna, obstuga kurierska,
nietransakcyjny system bankowosci elektronicznej oraz na zasadach outsourcingu do BGZ
BNP Paribas SA, w ktoérym to przypadku obstuga klientow bedzie odbywa¢ si¢ w wybranych
oddziatach bankowych BGZ BNP Paribas SA. W okresie obowigzywania umowy
outsourcingowej, do dyspozycji klientéw Banku bedzie w pierwszym okresie
(tj. przez 6 miesiecy po Podziale) 170 placowek.

W ramach prowadzonego postepowania, w zwigzku z przejeciem przez BGZ BNPP
podstawowej dzialalnosci RBPL Komisja odebrala od BNPP zobowigzania dotyczace
ostroznego i stabilnego zarzadzania BGZ BNPP, ktére odnosza si¢ takze do przejmowanej
dziatalnosci RBPL. W ramach zlozonych zobowigzan BNPP zobowigzal si¢ do zwigkszenia
plynnosci akcji BGZ BNPP na GPW do co najmniej 25% plus 1 akcja w terminie najpdzniej
do konca 2023 r.

Zatem majagc na uwadze powyzsze oraz uwzgledniajac zlozony przez Panstwa postulat
0 ,podjecie zdecydowanego dzialania w celu zabezpieczenia interesow Inwestorow oraz
interesu Panstwa w zwiqzku z zagrozeniem, jakie niesie planowany podziatl Banku Raiffeisen”,
informuje, iz jak wynika z przedstawionych powyzej dzialan, Urzad KNF w toku
podejmowanych czynnosci wypracowat szereg rozwigzan, ktére uwzgledniajg w szczegdlnosci
nalezyte zabezpieczenie interesow dotychczasowych klientow Banku, w tym réwniez klientow
funduszy inwestycyjnych.

POUCZENIE

Zgodnie z przepisem art. 13 ust. 1 ustawy o petycjach sposob zalatwienia petycji nie moze by¢
przedmiotem skargi.
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Zgodnie - art. 13 ust. 1 i 2 rozporzqgd=enia Parlamentu Evuropejskiego i Rady (UE) 2016/679 = dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony oséb fizyeznych w zwigzku = przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego pr=eplywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzqd=enie o ochronie danych), -wanego dalej
. RODO?", informujemy, Ze:

[ Administratorem Panstwa danych osobowych jest Komisja Nad-oru Finansowego (KNF), - sied-ibg
w Warszawie, Plac Powstaincow Warszawy 1. Z KNF mozna sig kontaktowaé pisemnie, kierujgc korespondencje na
adres: Plac Powstancow Warszawy I, skr. poczt. nr 419, 00-950 Warszawa | lub pocztg elektroniczng na adres:
knflwknf gov.pl.

2. Komisja Nad-oru Finansowego zapewnia kontakt = Inspektorem Ochrony Danych (10D) za posrednictwem
poczty elektronicznej pod adresem: iod@knfgov.pl lub drogg pocztowg na adres korespondencyjny administratora.
Dane 10D znajdujq si¢ na stronie internetowej KNF pod adresem:
https://www.knf.gov.pl/o_nas/urzad_komisji/dane_teleadresowe.

3. Panstwa dane osobowe bedg przetwar-ane w celu ro-poznania Pana wystgpienia dotyczgcego podmiotu
prowad-qcego d-ialalnos¢ na rynku finansowym. Podstawq prawng pr-etwarzania jest art. 6 ust. | lit. e) RODO
w zwigzku = art. 4 ust. 1 pkt 2 ustawy = dnia 21 lipca 2006 r. o nad=orze nad rynkiem finansowym (Dz. U. =z 2018 r.
poz. 621, z pézn. zm.) oraz art. 2 ustawy = dnia 11 lipca 2014 r. o petycjach (D=. U. = 2018 r. poz. 870).

4. Panstwa dane osobowe bedq przechowywane przez okres niezbgdny do realizacji celu, o ktérym mowa w pkt
3, = zastrzezeniem przepiséw archiwizacyjnych okreslajqcych okres przechowywania dokumentacji w Urzed=ie Komisji
Nad=oru Finansowego.

5. Panstwa dane osobowe nie bedq przekazywane innym podmiotom, w tym odbiorcom w panstwach trzecich lub
organizacjom migdzynarodowym, = wyjqtkiem organdw publicznych, dla kiérych podstawe prawng udestepnienia
stanowi przepis prawa oraz podmiotow, ktorych dotyczy wystgpienie.

6. Panstwa dane osobowe nie bedg wykorzystywane do podejmowania zautomatyzowanych decyzji
w indywidualnych przypadkach, w tym do profilowania.

7. Przystuguje Panstwu prawo zqdania dostepu do Paristwa danych osobowych, sprostowania, usuniecia po
uplywie okresow, o ktorych mowaw pkt 4, lub ograniczenia pr=etwarzania, a takze prawo do pr-enoszenia danych.

8. W przypadku gdy uznacie Panistwo, Ze przetwarzanie danych osobowych narusza pr=episy prawa przystuguje
Panstwu prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

9. Podanie danych osobowych jest dobrowolne, ale niezbedne dla realizacji celu, o ktérym mowa w pkt 3.



